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Colour of the internal filament identifying the year of manufacture on a 10 year cycle.
Coulear du fil interne identifiant I'année de fabrication par cycle de 10 ans

Color del hilo interior que identifica el afio de fabricacion por ciclos de 10 afios.
Colore del filo interno che identifica I'anno di fabbricazione per ciclo di 10 anni.
Kennfaden im Inneren des Seils: die Farbe wiederholt sich alle 10 Jahre,

Cor do fio interno indentificador do ano de fabrico por ciclos de 10 anos

Firgen p& den invivda plastremsan identifierar tillverkningsaret i en 10 drs cykel
Taige pé taustrompen som viser fabrikasjonsar i en syklus pa 10 4r.

Farven pa triden inderst i kernen indikerer produktionséret i en 10 ars cyklus,

Kleur van de interne draad die het jaar van fabricage weergeeft per cyclus van 10 jaar.
Virikuitu ilmaisee kéyden valmistusiin 10 vuoden syklind virikoodina

Kolor wewngtrznej tasiemki identyfikujgcy rok produkeji, w cyklu dziesiecioletnim.
A belsé jel6l6szal szine a gyditds évét mutatja 10 éves ciklusonként,

Barva vldkna uvniti jidra lana (kontiolni ptize), urcujici rok vyroby, v 10-letém cyklu
Farba vniitoruej vyplne, ktord identifikuje rok vyroby v 10 ro¢nom cykle.
Boja unutraSnje niti oznacava godinu proizvodnje u periodu od 10 godina.
Farba vnutornej vyplne, ktord identifikuje rok vyroby v 10 roénom cykle.
Culoarea firului intern indica anul de productie pe baza unui ciclu de 10 ani
i lif rengi 10 yillik bir gevrim lginde dretim yilim belirtie.

DERT 2EHORE, BENSEAULLENE 108 ZLTRLTVET,
ARWBECRRAFAHBEER, CBEFHAGHEI-IMERAN.

104 F2|2 HAEEE gflshs Wy Zatu e Mz

LieT IeHTHI B CepULIEBIHE BEPEDKM YXA3bIBAET HA TOf MPOM3BOACTBA B 10-THIETHEM LK e,
Xpwpa tov egwTepikol vijpatog mov npoadiopilel To étog kataokevrg o€ kbkAo 10 eTdv.
116AT HA BBTPELIHAKOHTPONHA HULIKA HCHTH(UUADALIA FOAMIIATA HA NPOHIBOACTBO HA UnKAN 0T 10T,

Year ending in /Année finissant en / Afio acabado en /Anno terminante con / Letzte Ziffer des Jahres
/Ano terminado em / Ar slutar med / Ar som slutter pa / Produktionsar / Jaar eindigend met een / Vuosi
péittyy / Rok koriczgcy sig na /Az évszam utolsé szamjegye / Rok konéici v / Rok konéiaci na / Godina
se zaviSava brojem / Leto konca obdobja / An ce se termina in / Bitig yili / Fan &l R 2F COHEL /

Ay / 7]\ A T / Ton sakanumpaerca na undpy / Etoq Myyet to / Topmna cappursaiia na

Black | Brown Red Orange | Yellow | Green Blue Violel Grey Pink |
Noir | Mamon | Rouge | Orange | Jaune Vert Bleu Violet Gris Rose |
Negro Marrén Rojo Naranja | Amarillo Verde Azul Violeta Gris Rosa
Nero Marrone Rosso Arancione Giallo Verde ! Blu Porpora Grigio Rosa |
Schwarz Braun Rol Orange Gelb Griin Blau Violelt Grau Rosi
Preto Caslanho | Vermelho | Laranja | Amarelo Verde Azul Violeta Cinza Rosa |
Svarl Brun Réd Orange Gul Grén Bla Lila Grf Rosa
Svart Brun Red Oransje Gul Grpnn Bl Fioleu Grd Rosa
Sort Brun Rad Orange Gul Gron Bla Violel Gri Pink
Zwan Bruin Rood Oranje Geel Groen Blauw Violet Grijs Roos
Musta Ruskex | Punainen | Oranssi | Keltainen Vihrei Sininen Violelli Harmaa Pinkki
Czamy | Brazowy | Czerwony | Pomamaicr. Zéhy Zéhy Niebieski | Fioletowy Szary Roézowy
Fekele Barna Piros Narancs Sirgn Zold Kék | Lila Sziirke | Rozsaszin
Cemi Hugdd | Cervend | Ommiovi | Zlwd Zelend | Modré | Fialova Sedd RiZovi
Cierna | Hnedd | Cervend | Ormmiovi ZId Zelend | Modid | Fialovd Sedd RuZovd
Crma Braon | Crvena | Oranz Zua | Zelena | Plava | Ljubicsa | Siva Roze
Crna Rjava Rdcca Qranzna | Rumena Zelena Modra Viola Siva Roza
Negru Maro Rosu Portocaliu | Galben Verde Albastru I Violel Gris Roz
Siyah Kahverengi | Kirmizi | Turuncu Sari Yesil Mavi Mor Gri Pembe
7599 I597 | Ly K | #VUY | 410~ | JU=Y | Th— |I43UsN T~ | EVo
Bl mo| ae| po | we | 86 | BE | Re | Ko | #E
=4 | meke | w2 | FE | L@ s g | Hat | sy | 25
HCpHBIT | Kopiukeesii | Kpacubiit | opanscssili | oxentuiit | senewbri cuHiit | M | cepeiii | pososbiit
Mavpo Kagé Kékkwo | Mopraxaki [ Kitpivo | MMpéoivo Mmde BioAerti Tkp Pol
\ Uepto Kawoo | Yepseno | Opamxeso | Xiaro 3erieHo Cuubo | Buosetono Cuuo Po3ouo J
Shrinking the rope Schrumpfen des Seils Encogimiento de la cuerda
Before first use of a semi-static Vor jedem Gebrauch eines Antes de la primera utilizacion
rope (Hanked or on a reel) it halbstatischen Seils muss de una cuerda semiestitica (en
should be shrunk to obtain its sichergestellc werden, dass die madeja o en bobina), es necesario
working length: To do this soak angegebene Linge stimmt. Dazu encogerla para obtener su longitud

the rope in cold water,and then leave
it to dry. (Preferably still on the reel
or hank if possible).

Rétraction de la corde

Avant toute utifisation d’une corde
semi-statique (en poupée ou en
babine), il est nécessaire de rétracter
fa corde pour obtenir sa fongueur
exacte : Pour cela, if est nécessaire de
tremper la corde dans eau tiéde, puis
de la faire sécher. (il est préférable
de tremper et de sécher les cordes
directement sur fa bobine, lorsque cela
est possible.}

wird es in kaltenWasser eingeweicht
und anschlieBend getrocknet.
(Dies kann auch direkt mit der
gesamten Seilrolle erfolgen.)

Contrazione della corda

Prima  di utilizzare uno  corda
semistatica nuova (in matassa o
in bobina), & bene farla accorciare
per poterne avere la sua lunghezza
esatta: per ottenere cio, & necessario
mettere a hagna la corda in acqua
fredda, quindi farla osciugare (quando
& possibile, & peeferiblle bognaore e
far g ja coeda di
sufla bobina)

www: beal-planet .com

exacta. Para ello es necesario
mojar la cuerda con agua fria y
después dejarla secar. (Siempre que
sea posible, es preferible mojar y
secar las cuerdas directamente en
la bobina)
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RETRAIT A L'EAD

SHRINKAGE IN WATER
SCHRUMPRUNG H WASSER
ENCOGRMIENTO AL AGUA
ACCORGIAMENTO Y AGTUA
KRIMPPERCENTASE NA WATERBAD
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Polyamid (PA)

olyamid (PA)
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PROFESSIONAL

Access 10,5 mm
Uni Core

Type A

Corde semi-stalique / Low-strech rope fi
Halbstatishes seil / Cuerda semiestatica / Corda semistatica
Half-stisch touw / Corda semi-estitica

NOMERQ DELOT / BATCH NUMBER / SERENNUMNER /
NUMERD DE LOTE/ NUMERO DILOTTO/ SERENIMMER/ - ACD1052020
NAERO DOLOTE/ ISy F 3=

C€0120
EN 1891:19983

EAN code Orange
3 "700288"242273

Niade in France

ACCESS 10,5mm 200 m
Oran  ALL



